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Ogolne warunki uzytkowania tasm przenosnikowych firmy Sempertrans

1. Informacje ogéline

Niniejsze Ogodlne Warunki Uzytkowania (,OWU”) zawierajg ogdlne informacje na temat naszych produktéw oraz instrukcje
bezpiecznego obstugiwania tasm przenosnikowych nabywanych od i produkowanych przez Sempertrans (,Towary”). W
niniejszych OWU znajduja sie instrukcje dotyczace réznych faz cyklu zycia Towaréw. Obstugiwanie Towaréw przez Klienta i
innych uzytkownikéw musi byé zgodne z niniejszymi OWU oraz Wytycznymi dotyczacymi przechowywania i przenoszenia tasm
Sempertrans (dostepnymi TUTAJ). Ponadto Klient i inni uzytkownicy sg zobowigzani do przestrzegania wszystkich
obowigzujgcych lokalnych przepiséw prawa i regulacji podczas korzystania z naszych produktéw.

Niniejsze Ogélne Warunki Uzytkowania obowigzujg wytacznie w odniesieniu do Towaréw okreslonych powyzej. Limity techniczne
podane w niniejszych OWU moga by¢ przekroczone dzieki zastosowaniu specjalnych konstrukcji lub komponentéw gumowych,
ktore lezg poza zakresem niniejszych OWU i Towaréw.-

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych projektu i zastosowania Towaréw, prosimy o kontakt z Globalnym Dziatem
Technicznym ds. Zastosowan firmy Sempertrans za posrednictwem wyznaczonego przedstawiciela Sempertrans pod adresem
sempertrans@semperitgroup.com. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie www.sempertrans.com .

Uzytkowanie Towarow wigze sie z pewnymi niebezpieczenstwami, zagrozeniami i ryzykiem nieodtgcznie zwigzanymi z Towarami.
Niniejsze OWU stuzg jedynie jako wytyczne. W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci nalezy skonsultowaé sie z
ekspertem. Ponadto, niezaleznie od niniejszych OWU, Towary powinny by¢ obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowane osoby
posiadajgce specjalistyczne szkolenie w zakresie uzytkowania tasm przenosnikowych. Firma Sempertrans nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne obrazenia, szkody, straty, wypadki ani op6znienia, jakie moga by¢ spowodowane uzytkowaniem
Towarow.

W przypadku jakichkolwiek odstepstw od ponizszych instrukcji, prosimy przed obstugg Towaréw o skontaktowanie sie z firmg
Sempertrans lub ekspertem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody, kwestie dotyczgce bezpieczenstwa lub inne konsekwencje wynikajace z
niewtasciwego wyboru, konserwacji lub obstugiwania Towaréw badz ich uzytkowania niezgodnego z niniejszymi OWU.

2. Transport i przechowywanie Towaréw

Transport i przechowywanie Towaréw musi sig odbywaé zgodnie z Wytycznymi dotyczacymi przechowywania i przenoszenia
tasm Sempertrans (dostepnymi TUTAJ) oraz normg ISO 5285:2012 (Wytyczne dotyczace sktadowania i uzytkowania tasm
przenosnikowych). Przestrzeganie tych wytycznych zapewni najlepsze warunki ograniczajace efekt starzenia sie tasm. Mimo to
pogarszanie sie wtasciwosci technicznych Towaréw opartych na elastomerach wraz z ich wiekiem jest normalnym zjawiskiem, w
zwigzku z czym firma Sempertrans nie moze akceptowac poréwnan technicznych pomiedzy nowymi Towarami a tymi, ktére
zostaty wyprodukowane wczesniej. Wszystkie podane wartosci techniczne opierajg sie na nowych prébkach tasm
przenosnikowych, pobranych w zaktadzie produkciji.

3. Powierzchnia produktu

Podczas produkcji Towarow moga by¢ stosowane rézne rodzaje srodkéw antyadhezyjnych, z ktérych cze$¢ moze mie¢ wptyw na
wyglad zewnetrzny Towaréw. Wigkszos¢ Towaréw jest produkowana z uzyciem cienkich tkanin typu spunbound, ktére sa
umieszczane miedzy ptytami prasy wulkanizacyjnej a powierzchnig tasmy. Zapewnia to najlepsza jako$¢ powierzchni Towaréw,
a takze najlepszy wyglad optyczny. Widkna typu spunbound zazwyczaj Scierajg sie w pierwszych tygodniach uzytkowania, bez
wplywu na wydajno$¢ techniczng Towaréw. Drugg najbardziej powszechnie stosowang opcjg jest papier silikonowy.
Zastosowanie papieru silikonowego jest nowoczesnym rozwigzaniem, ale w przypadku tej techniki na papierze silikonowym moga
powstawac drobne $lady bedace skutkiem niewielkich zagniecen papieru silikonowego podczas procesu wulkanizacji. Nie da sie
unikngé powstawania tych sladéw, ale nie majg one negatywnego wptywu na wydajnos¢ techniczng Towarow.

Firma Sempertrans zapewnia doskonatg wydajnos¢ Towaréw dzieki kontroli jako$ci Towaréw po ich wyprodukowaniu. Podczas
tej kontroli jako$ci mozliwe jest naprawienie lub wyréwnanie nieprawidtowosci poprzez szlifowanie / polerowanie w celu
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zapewnienia jak najlepszych wynikow eksploatacyjnych; wypolerowane obszary sg widoczne do czasu rozpoczecia uzytkowania
Produktéw. Po przetworzeniu obszary te posiadajg takie same parametry, jak pozostate sekcje Towarow.

Oktadki tasm przenosnikowych rurowych Sempertrans (Transpipe) zapewniajg najlepszg odporno$¢ na dziatanie ozonu, dzieki
czemu mozliwe jest osiggniecie najdiuzszego mozliwego okresu eksploatacji Towaréw. Woski chronigce przed ozonem migrujg
na powierzchnie w celu ochrony. Moze to skutkowa¢ powstaniem cienkiej biatej warstwy na powierzchni, ktéra jest zauwazalna
szczegolnie po przechowywaniu tasm. Jest to zgodne z charakterem Produktu i nie ma wplywu na wydajnos¢ techniczng
Towardw.

4. Montaz i wymiana Towaréw

Kazde narzedzie wykorzystywane do montazu i / lub wymiany Towaréw (np. konstrukcja stalowa, napedy, hamulce lub nawijaki
(nawijanie lub odwijanie)) muszg by¢ odpowiednie do przewidywanej sity wymaganej do takiego montazu i / lub wymiany.
Nabywca Towardéw jest odpowiedzialny za zapewnienie prawidiowego obliczenia sity oraz za dobér wiasciwych narzedzi przed
montazem i wymiang Towarow.

Podczas montazu i / lub naprawy Towary muszg by¢ pod statg kontrolg. Nalezy wyeliminowa¢ mozliwo$¢ niekontrolowanych
ruchoéw, takich jak slizganie sie.

Urzadzenia uzywane do utrzymywania tasmy w okreslonym potozeniu (np. zaciski) podczas montazu i / lub wymiany Towaréw
muszg by¢ dostosowane do przewidywanej sity wymaganej do takiego montazu i / lub wymiany. Urzadzenia te nie mogg byé
wykorzystywane do spowalniania lub opuszczenia tasmy, poniewaz skutkowatoby to niekontrolowanymi ruchami.

W czasie podnoszenia Towaréw podczas montazu i / lub naprawy, urzadzenia wykorzystywane do podnoszenia Towaréw muszg
zapewni¢ bezpiecznie podnoszenie Towarow.

Weciggarki, liny, krazki i inne urzagdzenia manipulacyjne wykorzystywane wraz z Towarami muszg by¢ starannie dobrane i uzywane
zgodnie z potrzebami Towaréw. Przy wyborze urzgdzen manipulacyjnych operator musi wzigé pod uwage przewidywane
obcigzenia oraz zdolnos¢ tych urzadzen do obstugi przewidywanych fadunkow.

Luzne konce tasmy stanowig zagrozenie, poniewaz mogg powodowac urazy lub uszkodzenia konstrukcji stalowej. W zwigzku z
tym koncowki Towaréw muszg byé zawsze chronione i / lub monitorowane.

5. Laczenie i materiaty do taczenia

Podczas faczenia Towaréw nalezy stosowaé oryginalne materialy do taczenia firmy Sempertrans zgodnie z najnowszymi
wersjami norm ISO 15236-4 lub DIN22102-3. Wytyczne Sempertrans dotyczace tgczenia wydawane i dostosowywane do
konkretnych projektéw zastepujg stosowanie wyzej wymienionych norm i sg dostepne na zyczenie. Korzystanie z materiatow do
ztacz lub schematdéw ztgcza strony trzeciej odbywa sig¢ na wtasne ryzyko uzytkownika, ktéry powinien wczesniej skonsultowaé
sie z ekspertem w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci ztgcza.

Materiaty do tgczenia firmy Sempertrans musza by¢ przechowywane i wykorzystywane zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi
przechowywania i postugiwania sie niewulkanizowanymi materiatami do tgczenia i napraw tasm przenosnikowych (dostgpnymi
TUTAJ), oraz zasadami okreslonymi w przepisach lokalnych. Po uptynieciu terminu przydatnosci materiatéw, materiaty takie nie
moga by¢ wykorzystywane do tgczenia i muszg by¢ zutylizowane przez uprawniony do tego podmiot..

Materiaty do fgczenia firmy Sempertrans sg wyraznie oznaczone. W celu utatwienia ich stosowanie sa oznakowane réznymi
kolorami. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skonsultowa¢ sie z ekspertem lub z firmg Sempertrans.

Sempertrans nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne obrazenia, szkody, straty, wypadki ani opdznienia, ktére moga by¢
spowodowane stosowaniem materiatéw do fgczenia firmy Sempertrans lub stosowaniem materiatéw do ztgcz pozostajgcych poza
sferg odpowiedzialnosci Sempertrans.

6. Eksploatacja Towaréw

Towary s3 przeznaczone do przenoszenia materiatdw sypkich. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dobor Towaréw odpowiednich
do okreslonego celu uzytkowania oraz za zapewnienie zgodnosci Towaréw z przenoszonymi materiatami. Stosowanie na
Towarach jakiejkolwiek substancji do eliminacji zapylenia innej niz woda musi by¢ najpierw sprawdzone pod katem jej zgodnosci.
W przypadku jakichkolwiek pytan, uzytkownik musi zawsze skonsultowa¢ sie z ekspertem. Niewielkie odchylenia od specyfikaciji
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produktéw, ktére nie majg wptywu na rekojmie lub wydajnos$¢ naszych produktéw nie mogg by¢ wykorzystane jako podstawa do
odrzucenia Towarow.

Towary sg zaprojektowane w taki sposob, aby dziataty na ptaszczyznie poziomej, a przebieg trasy przenosnika powinien byé
prosty—Katy nachylenia, promien tuku i krzywa sg mozliwe, ale katy i promienie zalezg od rodzaju Towaréw, przenoszonych
materiatéw i innych czynnikéw, przy czym wszelkie odstepstwa i poprawnos¢ doboru Towaru nalezy najpierw skonsultowa¢ z
ekspertem.

Towary sg zaprojektowane w taki sposob, aby spetnialy okreslone parametry naprezenia roboczego, majgc okreslong
wytrzymato$é na zerwanie. Uzytkownik musi upewnic sig, ze Towary sg uzywane zgodnie z ich zatozeniami i nie sg przecigzone.
W przypadku braku pewnosci uzytkownik musi skonsultowac¢ sie z ekspertem.

Towary sg zaprojektowane do pracy w temperaturach od -10°C do +60°C, przy czym wyzsze temperatury przyspieszajg ich
starzenie sie. Korzystanie z Towaréw poza tym zakresem temperatur jest mozliwe pod warunkiem zastosowania specjalnych
materiatéw, ale powinno by¢ skonsultowane z Sempertrans. W celu uniknigcia uszkodzenia Towardéw, gdy temperatura spadnie
ponizej -15°C, przeno$niki powinny dziata¢ na biegu jatowym, niezaleznie od tego, czy sg aktywnie wykorzystywane.
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